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1 Цели освоения дисциплины (модуля) 
Целями освоения дисциплины «Методы и технологии обучения иностранным 

языкам» являются: 
Развитие и совершенствование систематических знаний о сущности 

педагогических методов и педагогических технологий обучения иностранным языкам, 
формирование творческого, исследовательского подхода к преподаванию 
иностранного языка, умения анализа и самоанализа, самооценки и самообразования. 

В задачи дисциплины входит: 
- применение знаний основ обучения и воспитания для разработки учебно- 

методических материалов с учетом современных научных достижений; 
- разработка новых подходов и методических решений в области 

проектирования научно-методических и учебно-методических материалов; 
- осуществление контроля и коррекции разработанного учебно-методического 

обеспечения реализации учебных курсов, дисциплин (модулей) или отдельных видов 
учебных занятий программ бакалавриата и (или) ДПП в соответствии с требованиями 
образовательной среды. 

  

2 Место дисциплины (модуля) в структуре образовательной программы 

Дисциплина Современные средства обучения иностранным языкам входит в 
часть учебного плана формируемую участниками образовательных отношений 
образовательной программы. 

Для изучения дисциплины необходимы знания (умения, владения), 
сформированные в результате изучения дисциплин/ практик: 

Методы обучения иностранным языкам 
Методы исследования в методике 
Межкультурная коммуникация в профессиональной деятельности 
Лингвострановедение 
Знания (умения, владения), полученные при изучении данной дисциплины 

будут необходимы для изучения дисциплин/практик: 
Выполнение и защита выпускной квалификационной работы 
Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена 
Производственная - преддипломная практика 

  

3 Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения 
дисциплины (модуля) и планируемые результаты обучения 
В результате освоения дисциплины (модуля)  «Современные средства обучения 

иностранным языкам» обучающийся должен обладать следующими компетенциями: 
  

Код индикатора Индикатор достижения компетенции 

ПК-3 Способен анализировать процесс и результаты реализации обучения 
иностранным языкам, а также апробировать новые подходы к обучению 
ПК-3.1 Осваивает современные психолого-педагогические технологии, 

основанные на знании законов развития личности и поведения в 
реальной и виртуальной среде 

ПК-3.2 Опирается на достижения в области педагогической науки, 
современных информационных технологий и методик обучения   



 

4. Структура, объём и содержание дисциплины (модуля) 
Общая трудоемкость дисциплины составляет 3  зачетных единиц 108 акад. часов, в том 
числе: 
– контактная работа – 8,6 акад. часов: 
– аудиторная – 6 акад. часов; 
– внеаудиторная – 2,6  акад. часов; 
– самостоятельная работа – 90,7 акад. часов; 
– в форме практической подготовки – 0 акад. час; 
– подготовка к экзамену – 8,7 акад. час 
 
Форма аттестации - экзамен 

          

Раздел/ тема 
дисциплины К

ур
с 

Аудиторная 
контактная работа 

(в акад. часах) 

С
ам

ос
то

ят
ел

ьн
ая

 
ра

бо
та

 с
ту

де
нт

а 

Вид 
самостоятельной 

работы 

Форма текущего 
контроля 

успеваемости и 
промежуточной 

аттестации 

Код 
компетенции 

Лек. лаб. 
зан. 

практ. 
зан. 

1. Технологии обучения 
иностранным языкам  

1.1 Средства обучения 
иностранным языкам. 
Основные понятия и 
дефиниции 2 

1  2 45,7    

1.2 Современные средства 
обучения иностранным 
языкам 

1  2 45    

Итого по разделу 2  4 90,7    
Итого за семестр 2  4 90,7  экзамен  
Итого по дисциплине 2  4 90,7  экзамен    



5 Образовательные технологии 
 

При реализации различных видов учебной работы используются следующие 
образовательные и информационные технологии: объяснительно-иллюстративные 
методы обучения (информационные лекции, семинары), проблемное обучение 
(практические занятия в форме практикумов), проектное обучение (исследовательские, 
творческие, информационные проекты), интерактивные технологии (лекции-беседы, 
семинары-дискуссии), информационно-коммуникационные образовательные 
технологии (лекции-визуализации, практические занятия в форме презентаций). 

 

6 Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся 

Представлено в приложении 1. 
 

7 Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 
Представлены в приложении 2. 

 

8 Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 
 а) Основная литература: 

1. Потрикеева, Е. С. Методика преподавания второго иностранного языка 
(немецкого) : практикум / Е. С. Потрикеева ; МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2018. - 1 
электрон. опт. диск (CD-ROM). - Загл. с титул. экрана. - URL: 
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2102 (дата обращения: 
03.04.2025). - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны также на CD- 
ROM. 

2. Павлова, Л. В. Урок английского языка в школе : учебное пособие [для 
вузов] / Л. В. Павлова, Ю. Л. Вторушина ; МГТУ. - Магнитогорск : МГТУ, 2019. - 1 
электрон. опт. диск (CD-ROM). - Загл. с титул. экрана. - URL: 
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2409 (дата обращения: 
03.04.2025). - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны также на CD- 
ROM. 

 
 

б) Дополнительная литература: 
1. Теория и методика обучения немецкому языку как второму иностранному 

[Электронный ресурс] : учеб. пособие / сост. Л.В.Фадеева ; науч. ред. Н.Н. Репнякова. - 
М.: ФЛИНТА: Наука, 2012. – 88с. - Режим доступа : 
http://e.lanbook.com/view/book/3408/ - Теория и методика обучения немецкому языку 
как второму иностранному. (дата обращения 22.04.2024). 

2.Потрикеева, Е. С. Урок иностранного языка : хрестоматия / Е. С. Потрикеева ; 
Магнитогорский гос. технический ун-т им. Г. И. Носова. - Магнитогорск : МГТУ им. Г. 
И. Носова, 2020. - 1 CD-ROM. - ISBN 978-5-9967-1886-3. - Загл. с титул. экрана. - URL: 
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2819 (дата обращения: 
22.04.2024). - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны также на CD- 
ROM. 

 
 
 
 

 

в) Методические указания: 
Самостоятельная работа студентов вуза : практикум / составители: Т. Г. 

Неретина, Н. Р. Уразаева, Е. М. Разумова, Т. Ф. Орехова ; Магнитогорский гос. 
  



технический ун-т им. Г. И. Носова. - Магнитогорск : МГТУ им. Г. И. Носова, 2019. - 1 
CD-ROM. - Загл. с титул. экрана. - URL: 
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2391 (дата обращения: 
22.04.2024). - Макрообъект. - Текст : электронный. - Сведения доступны также на CD- 
ROM. 

     

г) Программное обеспечение и Интернет-ресурсы: 
 

     

Программное обеспечение 
 

Наименование 
ПО № договора Срок действия лицензии 

 

 

MS Office 2007 
Professional № 135 от 17.09.2007 бессрочно 

 

  

  

 

7Zip свободно распространяемое ПО бессрочно 
 

 

FAR Manager свободно распространяемое ПО бессрочно 
 

     

Профессиональные базы данных и информационные справочные системы 
 

Название курса Ссылка 
 

 

Электронная база периодических изданий East View 
Information Services, ООО «ИВИС» https://eivis.ru/ 

 

  

 

Национальная информационно-аналитическая 
система – Российский индекс научного цитирования 
(РИНЦ) 

URL: 
https://elibrary.ru/project_risc. 
asp 

 

9 Материально-техническое обеспечение дисциплины (модуля) 
     

Материально-техническое обеспечение дисциплины включает:   



Центр дистанционных образовательных технологий: 
Мультимедийные средства хранения, передачи и представления информации. 
Комплекс тестовых заданий для проведения промежуточных и рубежных 

контролей. 
Персональные компьютеры с пакетом MS Office, выходом в Интернет и с 

доступом в электронную информационно-образовательную среду университета. 
Оборудование для проведения он-лайн занятий: 
Настольный спикерфон PlantronocsCalistro 620 
Документ камера AverMediaAverVisionU15, Epson 
Графический планшет WacomIntuosPTH 
Веб-камера Logitech HD Pro C920 Lod-960-000769 
Система настольная акустическая GeniusSW-S2/1 200RMS 
Видеокамера купольная PraxisPP-2010L 4-9 
Аудиосистема с петличным радиомикрофоном ArthurFortyU-960B 
Система интерактивная SmartBoard480 (экран+проектор) 
Поворотная веб-камера с потолочным подвесомLogitechBCC950 loG-960-000867 
Комплект для передачи сигнала 
Пульт управления презентацией LogitechWirelessPresenterR400 
Стереогарнитура (микрофон с шумоподавлением) 
Источник бесперебойного питания POWERCOMIMD-1500AP 
Помещения для самостоятельной работы обучающихся: 
Персональные компьютеры с пакетом MS Office, выходом в Интернет и с 

доступом в электронную информационно-образовательную среду университета 
Помещение для хранения и профилактического обслуживания учебного 

оборудования: 
Шкафы для хранения учебно-методической документации, учебного 

оборудования и учебно-наглядных пособий. 
 

. 

 



ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы обучающихся  
 

Примерный план к практическому занятию: 

 

 

Тема: СОВРЕМЕННЫЕ СРЕДСТВА ОБУЧЕНИЯ ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ 

 

Учебники по МОИЯ (в порядке возрастания) 

1. Бим И.Л. Методика обучения иностранным языкам как наука и теория школьного 

учебника. – М.: Русский язык, 1977. – С.243-261 (СРЕДСТВА ОБУЧЕНИЯ 

ИНОСТРАННЫМ ЯЗЫКАМ). 

2. Ляховицкий М.В. Методика преподавания иностранных языков: Учебное пособие 

для филол.фак.вузов. – М.: Высшая школа, 1981. – С.54-73 (СРЕДСТВА 

ОБУЧЕНИЯ ИЯ). 

3. Ляховицкий М.В., Кошман И.М. Технические средства в обучении иностранным 

языкам: Пособие для учителей. – М.: Просвещение, 1981. – 143 с. 

4. Методика обучения иностранным языкам в средней школе: Учебник / Гез Н.И., 

Ляховицкий М.В., Миролюбов А.А. и др. – М.: Высшая школа, 1982. – C.74-99 

(СРЕДСТВА ОБУЧЕНИЯ ИЯ: ВИДЫ ВСПОМОГАТЕЛЬНЫХ СРЕДСТВ; 

ФОНОГРАММА; ПРИНЦИПЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ФОНОМАТЕРИАЛОВ; 

ТИПЫ ФОНОГРАММЫ; ТИПОВЫЕ ФОРМЫ РАБОТЫ С ФОНОГРАММАМИ; 

УЧЕБНИК ИЯ-СРЕДСТВО ОСОБОГО НАЗНАЧЕНИЯ; УЧЕБНИК И УЧЕБНЫЙ 

КОМПЛЕКС). 

5. Практикум по методике преподавания иностранных языков: Учебное пособие для 

студентов пед.институтов / К.И.Саломатов, С.Ф.Шатилов, И.П.Андреева и др.; Под 

общ.ред. К.И.Саломатова, С.Ф.Шатилова. – М.: Просвещение, 1985. – С.66-68 

(СРЕДСТВА ОБУЧЕНИЯ ИЯ). 

6. Шатилов С.Ф. Методика обучения немецкому языку в средней школе: Учебное 

пособие для студентов пед.институтов. – 2-е изд., дораб. – М.: Просвещение, 1986. 

– С.52-54 (СРЕДСТВА ОБУЧЕНИЯ ИЯ). 

7. Бим И.Л. Теория и практика обучения  немецкому языку в средней школе: 

Проблемы и перспективы: учебное пособие для студентов пед.институтов. – М.: 

Просвещение, 1988. – С.95-107 (СОВРЕМЕННАЯ ТРАКТОВКА КАТЕГОРИИ 

«СРЕДСТВА ОБУЧЕНИЯ ИЯ»: ЧТО ОТНОСИТСЯ К СРЕДСТВАМ ОБУЧЕНИЯ 

ИЯ И КАКИЕ ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ К НИМ СЛЕДУЕТ ПРЕДЪЯВЛЯТЬ; 

КАКИМИ СРЕДСТВАМИ ОБУЧЕНИЯ ИЯ РАСПОЛАГАЕТ В НАСТОЯЩЕЕ 

ВРЕМЯ СРЕДНЯЯ ШКОЛА; КАКОВ СТАТУС УПРАЖНЕНИЙ СРЕДИ 

СРЕДСТВ ОБУЧЕНИЯ; КАКИЕ ПРОБЛЕМЫ ВОЗНИКАЮТ ПРИМЕНИТЕЛЬНО 

К УПРАЖНЕНИЯМ). 

8. Полат Е.С. Методика использования средств обучения иностранному языку в 

языковой лаборатории профтехучилища: Методическое пособие. – 2-е изд., 

перераб. и доп. – М.: Высшая школа, 1988. – С.6-17 (РОЛЬ СРЕДСТВ ОБУЧЕНИЯ 

В ПОВЫШЕНИИ КАЧЕСТВА И ЭФФЕКТИВНОСТИ УЧЕБНО-

ВОСПИТАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА В ПРОФТЕХУЧИЛИЩАХ); С.38-50 

(СОВРЕМЕННЫЕ СРЕДСТВА ОБУЧЕНИЯ ИЯ); С.39-41 (ВИДЫ 

СОВРЕМЕННЫХ СРЕДСТВ ОБУЧЕНИЯ ИЯ); С.41-47 (ФОНД СРЕДСТВ 

ОБУЧЕНИЯ ДЛЯ СТАРШИХ КЛАССОВ ОБЩЕОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ШКОЛЫ 

И ПРОФТЕХУЧИЛИЩ); С.47-50 (ПЕРСПЕКТИВЫ РАЗВИТИЯ СРЕДСТВ 

ОБУЧЕНИЯ ИЯ ДЛЯ ПРОФТЕХУЧИЛИЩ); С.122-129 (ВОПРОСЫ ОТБОРА 

СРЕДСТВ ОБУЧЕНИЯ НА УРОК ИЯ). 



9. Рогова Г.В., Рабинович Ф.М., Сахарова Т.Е. Методика обучения иностранным 

языкам в средней школе. – М.: Просвещение, 1991. – С.60-66 (СРЕДСТВА 

ОБУЧЕНИЯ ИЯ). 

10. I.Waechter. Kostenlose Materialien zur Landeskunde // Germanistisches Jahrbuch der 
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175. Алексеева И.В. Использование ситуативных картинок на уроке английского 

языка // ИЯШ, 2002, №6. – С.29.  

176. Шеховцова Е.Д. Картинка как опора для развития устной речи на уроках 

французского языка // ИЯШ, 2004, №4. – С.52-60. 

177. Корниенко П.А. Краеведческие материалы как средство обучения 

иностранному языку в средней школе // ИЯШ, 2004, №6. – С.28-31. 

178. Макаров П.К. Использование материалов этимологических словарей на 
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179. Соловова Е.Н., Година А.Б. Тематический альманах: Учебное пособие 
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180. Архангельская К.В. Новый немецко-русский/ русско-немецкий словарь 

актуальной лексики Интернета (немецкий язык) // ИЯШ, 2005, №7. – С.107-108. 

181. Профильные классы. Как выполнить коллаж по теме // Методическая 

мозаика, 2005, №7. – С.13-14. 

182. Поспелова М.Д. Если бы предметы умели разговаривать… (об 

использовании разных предметов и вещей на уроке ИЯ как средств обучения) // 

ИЯШ, 2005, №8. – С.43-45. 

183. Винайкина Н.П., Рогозина Л.Д, Использование произведений живописи на 

уроках французского языка // ИЯШ, 2006, №1. – С.92-97; №2. – С.84-86. 

184. Колесникова М.С. Новое поколение учебных словарей немецкого языка // 
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185. Чудинова Е.В. Использование иллюстративной наглядности на уроках 
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2018, №10. – С.10-14. 

 

Вопросы к практическому занятию: 

1. Что понимается под средствами обучения в теории обучения ИЯ? 

2. Что даѐт основание рассматривать программу в русле этой категории? 

3. Дайте классификации средств обучения ИЯ различных авторов. 

4. Что представляет собой учебно-методический комплект (УМК) по иностранному 

языку для общеобразовательной школы? Каковы его составные части? Каково 

назначение каждого компонента УМК? 

5. Каковы требования к оснащѐнности учебного процесса в школе? Что говорится об 

этом в современной программе? 

6. Применение каких средств обучения становится всѐ более актуальным? 



7. 1
Какими дидактическими средствами должен располагать учитель иностранного 

языка? Какие средства и как можно сегодня приобрести, выписать? 

                                                           

1. 1
Иностранные языки в школе. Журнал, необходимый всем, кто занимается теорией и практикой 

обучения иностранных языков. Призван помочь формированию языковой культуры учащихся. 

Имеет цветное приложение практической направленности для работы на уроке и вне урока. 

Выходит 3 раза в полугодие. Подписной индекс 73181 в каталоге агентства ―Роспечать‖. 

2. Deutsch (на немецком языке). Методическая газета для учителей немецкого языка. Основана в 

1994 году. Выходит два раза в месяц. Подписной индекс 32292 в каталоге агентства ―Роспечать‖. 

3. Английский язык в школе / English at school. Предлагает необходимую практическую помощь 

учителям, публикует нормативные документы Министерства образования и науки РФ и Российской 

академии образования, знакомит с актуальными научно-методическими материалами по 

английскому языку. Выходит два раза в полугодие. Подписной индекс 83351 в каталоге агентства 

―Роспечать‖. 

4. Schrumdi (на немецком языке). Цветной журнал для детей 5-8 лет. Это яркий увлекательный 

журнал для детей от 6 лет, которые талько начали изучать немецкий язык в детском саду, начальной 

школе, кружках и семье. Юным читателям снова будет помогать неугомонный Schrumdirum, 

которого ласково в редакции зовут Schrumdi. Выходит 2 раза в полугодие. Подписной индекс 41828 

в каталоге «Пресса России». 82088 – в каталоге «Роспечать». 

5. Schrumdirum (на немецком языке) – детский ежемесячный иллюстрированный журнал для детей 

8-13 лет. Это единственный в России детский журнал лингвострановедческого характера на 

немецком языке, предназначенный для всех, кто изучает немецкий язык в школе и в семье. Вы 

найдѐте на его страницах материалы по истории культуре, географии, искусству, рассказы о 

животном и растительном мире, заметки о жизни современных школьников разных стран. В 

журнале много шуток, загадок, забавных картинок и реплик что позволяет сделать его чтение 

лѐгким и приятным, а процесс изучения языка занятным и эффективным. Выходит каждый месяц. 

Подписной индекс 38355 в каталоге «Пресса России». 80675 – в каталоге «Роспечать». 

6. Warum-darum (на немецком языке) - новый журнал для подростков и молодѐжи. 

Иллюстрированный журнал для старшеклассников и студентов, изучающих немецкий язык. 

Интересная информация по страноведению Германии и других европейских стран, музыка, мода, 

видео, спорт, интернет, путешествия, профессии, здоровый образ жизни. Периодичность – 2 раза в 

полугодие. Подписной индекс 44084 в каталоге «Пресса России» 82089 – в каталоге «Роспечать». 

7. Deutsch kreativ – Методический бюллетень для учителей немецкого языка. В нѐм представлены 

материалы для урока и внеклассных мероприятий, информация о новых учебниках и учебных 

пособиях, передовой методический опыт преподавания немецкого языка как иностранного в 

России, Германии и других странах, творческие работы учащихся. Периодичность – 1 раз в три 

месяца. Подписной индекс 41758 в каталоге «Пресса России». 82087 – в каталоге «Роспечать». 

8. Rundschau / Обозрение (на немецком языке). Выходит 1 раз в неделю. Подписной индекс 54475 в 

каталоге «Пресса России». 

9. Deutschland. Журнал, издаѐтся в Германии на 14 языках мира. Адрес представительства в Москве: 

119285, Москва, Мосфильмовская улица, дом 56, Посольство Федеративной Республики Германия 

(по этому адресу можно оформить бесплатную подписку на этот журнал). 

10. Willkommen – www.goethe.de/willkommen 

11. Vitamin de – www.vitaminde.de – Единственный в России молодѐжный журнал на немецком языке. 

Изучаете или преподаѐте немецкий? Тогда это то, что Вам нужно! Прекрасный материал для 

занятий, тексты разного уровня сложности, актуальная информация из Германии, различные темы, 

образование, культура, политика, тенденции из Европы. Распространяется по подписке 

abo@vitaminde.de (3812)249835 

12. Журнал Komma – www.germania.2004.ru. 

http://www.goethe.de/willkommen
http://www.vitaminde.de/
mailto:abo@vitaminde.de
http://www.germania.2004.ru/


ПРИЛОЖЕНИЕ 2 

Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 

 

а) Планируемые результаты обучения и оценочные средства для проведения 

промежуточной аттестации: 

 

Код 

индикатора 

Индикатор достижения 

компетенции  
Оценочные средства 

ПК-3 

Владеет методикой и современными педагогическими технологиями обучения 

иностранным языкам 

ПК-3.1 применяет знание основ 

обучения и воспитания 

для разработки учебно-

методических 

материалов с учетом 

современных научных 

достижений 

Перечень вопросов: 

 

8. Что понимается под средствами обучения в 

теории обучения ИЯ? 

9. Что даѐт основание рассматривать 

программу в русле этой категории? 

10. Дайте классификации средств обучения ИЯ 

различных авторов. 

11. Что представляет собой учебно-

методический комплект (УМК) по 

иностранному языку для 

общеобразовательной школы? Каковы его 

составные части? Каково назначение 

каждого компонента УМК? 

12. Каковы требования к оснащѐнности 

учебного процесса в школе? Что говорится 

об этом в современной программе? 

13. Применение каких средств обучения 

становится всѐ более актуальным? 

14. Какими дидактическими средствами должен 

располагать учитель иностранного языка? 

Какие средства и как можно сегодня 

приобрести, выписать? 

1.  

ПК-3.2 разрабатывает новые 

подходы и 

методические решения 

в области 

проектирования научно-

методических и учебно-

методических 

материалов 

Практические задания: 

1. Составьте краткий конспект по проблемам:  

- технических средств обучения, 

- нетехнических средств обучения, 

Задания проблемного характера: 

 Продемонстрируйте урок (фрагмент урока) 

иностранного языка по одному из 

действующих в основной школе УМК 

(устно), примените при этом технические и 

нетехнические средства обучения. 

 Предоставьте план-конспект данного урока 

(письменно). 

 Дайте подробное теоретическое 

обоснование данного урока (письменно). 

 Подготовьте наглядность к Вашему уроку. 

 



Код 

индикатора 

Индикатор достижения 

компетенции  
Оценочные средства 

ПК 3.3 осуществляет контроль 

и коррекцию 

разработанного учебно-

методического 

обеспечения реализации 

учебных 

курсов, дисциплин 

(модулей) или 

отдельных видов 

учебных занятий 

программ бакалавриата 

и (или) ДПП в 

соответствии с 

требованиями 

образовательной среды 

Задания проблемного характера:  

 Найдите в действующем УМК различные 

средства обучения ИЯ. Обоснуйте их 

эффективность. 

 Вспомните, когда Вы сами как учитель ИЯ 

применяли то или иное новую средство. Что 

это было за средство? Что получилось, а что 

нет? Почему? 

 Напишите реферат к семинару. 

 Проведите в группе задание с применением 

современных средств обучения. 

 

 

б) Порядок проведения промежуточной аттестации, показатели и критерии 

оценивания: 

 

Промежуточная аттестация по дисциплине «Современные средства обучения 

иностранным языкам» включает теоретические вопросы, позволяющие оценить уровень 

усвоения обучающимися знаний, практические задания и задания проблемного характера, 

выявляющие степень сформированности умений и владений, проводится в форме 

экзамена после 4 семестра по завершении 2 курса. 

 

Показатели и критерии оценивания экзамена: 

– на оценку «отлично» (5 баллов) – обучающийся демонстрирует высокий уровень 

сформированности компетенций, всестороннее, систематическое и глубокое знание 

учебного материала, свободно выполняет практические задания, свободно оперирует 

знаниями, умениями, применяет их в ситуациях повышенной сложности.  
– на оценку «хорошо» (4 балла) – обучающийся демонстрирует средний уровень 

сформированности компетенций: основные знания, умения освоены, но допускаются 

незначительные ошибки, неточности, затруднения при аналитических операциях, 

переносе знаний и умений на новые, нестандартные ситуации. 

– на оценку «удовлетворительно» (3 балла) – обучающийся демонстрирует 

пороговый уровень сформированности компетенций: в ходе контрольных мероприятий 

допускаются ошибки, проявляется отсутствие отдельных знаний, умений, навыков, 

обучающийся испытывает значительные затруднения при оперировании знаниями и 

умениями при их переносе на новые ситуации. 

– на оценку «неудовлетворительно» (2 балла) – обучающийся демонстрирует 

знания не более 20% теоретического материала, допускает существенные ошибки, не 

может показать интеллектуальные навыки решения простых задач. 
 

 
Образец экзаменационного билета по курсу дисциплины 
 

1. Продемонстрируйте урок иностранного языка в Х классе, используя УМК авторов 

Аверин М.М. и др. ―Deutsch als 2.Fremdsprache. Horizonte‖ для 

общеобразовательных учреждений (устно). 

2. Предоставьте план-конспект данного урока (письменно). 



3. Дайте подробное теоретическое обоснование урока с применением не менее 5 

учебных средств (письменно). 

4. Подготовьте наглядность к Вашему уроку. 
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